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»>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1033/2000,
annettu 4 péivinid heindkuuta 2006,

lentoa edeltivin vaiheen lentosuunnitelmia koskeviin menettelyihin liittyvisti vaatimuksista
yhteniisti eurooppalaista ilmatilaa varten

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(EUVL L 186, 7.7.2006, s. 46)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Komission asetus (EU) N:o 929/2010, annettu 18 pdivéni lokakuuta L 273 4 19.10.2010
2010

» M2 Komission tdytédntoonpanoasetus (EU) N:o 923/2012, annettu 26 pédi- L 281 1 13.10.2012

vind syyskuuta 2012
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1033/2000,
annettu 4 piivini heindkuuta 2006,

lentoa edeltivin vaiheen lentosuunnitelmia koskeviin menettelyihin
liittyvistd vaatimuksista yhteniistd eurooppalaista ilmatilaa varten

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon yhteentoi-
mivuudesta 10 pédivdinid maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 552/2004 (') (yhteentoimivuusasetus)
ja erityisesti sen 3 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon yhtenidisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen puit-
teista 10 pdivdnd maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 549/2004 (%) (puiteasetus) ja erityisesti
sen 8 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Monissa komission ja Euroopan lennonvarmistusjérjeston (Euro-
control) toteuttamissa tutkimuksissa on tullut esille, ettd lentojen
turvallisuuskysymysten kanssa tekemisissd olevien osapuolten,
erityisesti ilmaliikennepalveluyksikkdjen, lentotoiminnan harjoit-
tajien ja lentdjien lentosuunnitelmia koskevissa tiedoissa on huo-
mattavaa epdyhtendisyyttd, joka voi vaikuttaa eurooppalaisen il-
maliikenteen hallintajérjestelmén turvallisuuteen ja tehokkuuteen.
Lisdksi lentosuunnitelmia koskevien tietojen yhdenmukaisuuden
lisddminen olisi tirkedd, jotta voitaisiin edistdé toiminnan saumat-
tomuutta, tukea uusia toimintaratkaisuja erityisesti ilmaliikenne-
virtojen sdintelyn alalla sekd parantaa turvallisuutta. Tdmén
vuoksi olisi aiheellista toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd len-
tosuunnitelmia koskevien tietojen vililld vallitsevan epédyhtendi-
syyden véhentdmiseksi.

(2)  Eurocontrol on valtuutettu asetuksen (EY) N:o 549/2004 8 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti vahvistamaan lentoa edeltivdn vaiheen
lentosuunnitelmia koskeviin menettelyihin liittyvdt vaatimukset
yhtendistd eurooppalaista ilmatilaa varten. Tdméa asetus perustuu
kyseisen valtuutuksen johdosta 17 pdivéind maaliskuuta 2005 jul-
kistettuun toimeksiantokertomukseen.

(3) Tédmén asetuksen alueellinen soveltamisala olisi madariteltdva tds-
mallisesti viittaamalla yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan organi-
soinnista ja kéytostd 10 pédivdnd maaliskuuta 2004 annettuun Eu-
roopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetukseen (EY)
N:o 551/2004 ().

(') EUVL L 96, 31.3.2004, s. 26.
() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.
() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 20.
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(4)  Kansainvilinen siviili-ilmailujérjesto, jdljempénd “ICAO”, on
maédritellyt lentosuunnitelmien esittdmistd, hyvaksymistd ja jake-
lua koskevat menettelyt, jotka olisi saatettava voimaan, jotta niitd
voitaisiin soveltaa yhdenmukaisesti yhtendisessd eurooppalaisessa
ilmatilassa. Néitd menettelyjd olisi tdydennettivd sdannoksilld,
joilla velvoitetaan lentotoiminnan harjoittajat, lentdjét, ilmaliiken-
nepalveluyksikot ja lentosuunnitelmien eri ldhettdjat varmis-
tamaan, ettd niiden kéytettivissd olevat lentosuunnitelmien perus-
tiedot pysyvit yhdenmukaisina koko lentoa edeltivdn vaiheen
ajan tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan ilmatilan alueelta
ldhtevien lentojen osalta. Namé perustiedot olisi méariteltdva sel-
kedsti:

(5)  Integroituun alustavien lentosuunnitelmien kisittelyjédrjestelméén,
jdljempana “IFPS-jarjestelmd”, siséltyva keskitetty lentosuunnitel-
mien késittely- ja jakelupalvelu on perustettu Eurocontrolin ala-
isuuteen. Jésenvaltiot olisi velvoitettava toteuttamaan tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd IFPS-jdrjestelmd valittda
tietoja, jotka tukevat lentosuunnitelmien perustietojen yhdenmu-
kaisuutta.

(6) Jos IFPS-jdrjestelmé ei vastaanota lentosuunnitelmaa lennosta,
joka saapuu tdméin asetuksen soveltamisalaan kuuluvaan ilmati-
laan 13heisestd ilmatilasta, tistd aiheutuu samanlaisia riskejd kuin
ne, jotka liittyvét niiden lentosuunnitelmatietojen epayhtendisyy-
teen, joita ilmaliikennepalveluyksik6illd, lentotoiminnan harjoitta-
jilla ja lentdjilld on kiytettdvissddn kyseisen ilmatilan alueelta
poistuvista lennoista. Télloin ilmaliikennepalveluyksikdiden olisi
ndiden riskien vélttaimiseksi vilitettdvd IFPS-jarjestelméén asian-
mukaiset lentotiedot.

(7)  Vallitsevan turvallisuustason sdilyttdmiseksi ja parantamiseksi ja-
senvaltiot olisi velvoitettava varmistamaan, etti ne osapuolet,
joita asia koskee, toteuttavat turvallisuusarvioinnin, johon sisiltyy
vaaratekijoiden tunnistaminen, riskinarviointi ja riskien véhenté-
minen.

(8)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY)
N:o 549/2004 5 artiklalla perustetun yhtendisen ilmatilan komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Tésséd asetuksessa sdddetdén lentoa edeltdvdn vaiheen lentosuunni-
telmia koskeviin menettelyihin liittyvistd vaatimuksista, joiden tarkoi-
tuksena on varmistaa lentosuunnitelmien, toistuvaislentosuunnitelmien
ja niihin liittyvien, lentotoiminnan harjoittajien, lentdjien ja ilmaliiken-
nepalveluyksikdiden vélisten pdivitysviestien yhdenmukaisuus integroi-
dun alustavien lentosuunnitelmien késittelyjdrjestelmén avulla joko vai-
heessa, joka edeltdd sitd, kun lennonjohtoselvitys toimitetaan ensimmai-
sen kerran lennoille, joiden lahtdpaikka sijaitsee tdmén asetuksen sovel-
tamisalaan kuuluvassa ilmatilassa, tai muiden lentojen osalta vaiheessa,
joka edeltdd tdhdn ilmatilaan saapumista.
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2. Tatd asetusta on sovellettava kaikkiin lentoihin, joita aiotaan
suorittaa tai suoritetaan yleisend ilmaliikenteend mittarilentosdéntdjen
mukaisesti asetuksen (EY) N:o 551/2004 1 artiklan 3 kohdassa
madritellyssd ilmatilassa.

3. Tétd asetusta sovelletaan kaikkiin seuraaviin osapuoliin, jotka osal-
listuvat, lentosuunnitelmien esittimiseen, muuttamiseen, hyvéiksymiseen
ja jakeluun:

a) lentotoiminnan harjoittajat ja niiden lukuun toimivat edustajat;

b) lentdjit ja heidén lukuunsa toimivat edustajat;

c¢) ilmaliikennepalveluyksikdt, jotka tarjoavat palveluja mittarilentosdén-
tdjen mukaisesti harjoitettavalle yleiselle ilmaliikenteelle.

2 artikla

Maiaritelmat

1. Téassd asetuksessa sovelletaan asetuksessa (EY) N:o 549/2004
vahvistettuja méaritelmia.

2. Niiden mééritelmien liséksi, joihin 1 kohdassa viitataan, tissd ase-
tuksessa tarkoitetaan

1) ”lentosuunnitelmalla” ilma-aluksen aiottua lentoa tai lennon osaa
koskevaa, ilmaliikennepalveluyksikdille toimitettavaa madramuo-
toista tietoa;

2) ”lentoa edeltdvélld vaiheella” ajanjaksoa, joka alkaa, kun lentosuun-
nitelma esitetdfin ensimmdiisen kerran, ja péittyy, kun lennonjohto-
selvitys toimitetaan ensimmadisen kerran;

3) “toistuvaislentosuunnitelmalla” lentosuunnitelmia, jotka on esitetty
toistuvia, sddnnollisesti suoritettavia ja tiedoiltaan pédpiirteiltdan
samankaltaisia lentoja varten ja jotka lentotoiminnan harjoittaja on
esittanyt sdilyttdmisti ja toistuvaa kéyttdd varten;

4) ”lentotoiminnan harjoittajalla” henkildd, organisaatiota tai yritysti,
joka harjoittaa tai tarjoutuu harjoittamaan ilma-aluksilla lentotoi-
mintaa;

5) “ilmaliikennepalveluyksikolld” jaljempédnd ”ATS-yksikko”, siviili- tai
sotilasyksikkod, joka vastaa ilmaliikennepalvelujen tarjoamisesta;

6) “integroidulla alustavien lentosuunnitelmien kisittelyjarjestelmalld”
jdljempénd "IFPS-jérjestelmd”, eurooppalaisen ilmaliikenteen hallin-
taverkkoon kuuluvaa jarjestelméé, jonka vilitykselld tarjotaan kes-
kitettyd lentosuunnitelmien kisittely- ja jakelupalvelua lentosuunni-
telmien vastaanottamiseksi, hyviksymiseksi ja jakamiseksi tdméin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvassa ilmatilassa;

7) “lennonjohtoselvitykselld”, jaljempénd ”ATC-selvitys”, ilma-alukselle
annettua lupaa liikkua lennonjohtoyksikon maéérittelemin ehdoin;
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8) “IFR:114” mittarilentosddnndistd kéytettyd lyhennettd;

9) “lennonjohtoyksikolld” jéljempdnd “ATC-yksikk”, tapauksesta
riippuen aluelennonjohtokeskusta, 13hestymislennonjohtoyksikkod
tai ldhilennonjohtoa;

10) “lentosuunnitelman perustiedoilla” seuraavia lentosuunnitelman
tietoja:

a) ilma-aluksen tunnus

b) lahtolentopaikka

¢) arvioitu liikkeelleldhtopéiva

d) arvioitu liikkeelleldhtoaika

e) madrilentopaikka

f) reitti ilman ldhestymisalueen lentomenetelmid

g) matkalentonopeus (-nopeudet) ja haluttu lentokorkeus (-korkeu-
det)

h) ilma-aluksen tyyppi ja pyorrevanaluokka

i) lentosddnnét ja lennon tyyppi

j) ilma-aluksen laitteet ja niiden ominaisuudet;

11) ”ldhettdjalld”  henkilod tai  organisaatiota, joka toimittaa
IFPS-jérjestelmddn lentosuunnitelmia ja muita niihin liittyvid péivi-
tysviestejd, mukaan luettuna lentdjdt, lentotoiminnan harjoittajat ja
niiden lukuun toimivat edustajat sekd ATS-yksikot;

12) 7alustavalla lentosuunnitelmalla” ldhettdjain alun perin esittdmaa
lentosuunnitelmaa, joka sisdltdd lentdjdn, lentotoiminnan harjoitta-
jan, ATS-yksikon tai keskitetyn lentosuunnitelmien késittely- ja
jakelupalvelun lentoa edeltdvdssd vaiheessa mahdollisesti esittimat
ja hyvaksymét muutokset;

13) ”ilma-aluksen tunnuksella” kirjainten tai numeroiden muodostamaa
sarjaa tai niiden yhdistelméd, joka on joko identtinen ilma-aluksen
ja maa-aseman vilisessd viestinndssd kéaytettdvin kutsumerkin
kanssa tai sen koodattu vastine, ja jota kdytetddn ilma-aluksen tun-
nistamiseen maa-asemien vélisessd ilmaliikenteen palveluihin liitty-
vassd viestinnéssa;

14) “arvioidulla liikkeellelédhtSpéivalld” arvioitua pédivad, jona ilma-alus
aloittaa 1ahtoon liittyvéan liikkumisen;

15) 7arvioidulla liikkeelleldht6ajalla” arvioitua aikaa, jolloin ilma-alus
aloittaa 18htoon liittyvéan liikkumisen;
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16) “ldhestymisalueen lentomenetelmilld” vakioldhtoreittejd ja vakiotu-
loreittejd sellaisina, kuin ne on madritelty ICAOn julkaisussa
Procedures for Operational Services (PANS-OPS, Doc 8168 —
Osa 1 — 4. laitos — 1993 — siséltdd muutoksen nro 13).

3 artikla

Yhteentoimivuus- ja suorituskykyvaatimukset

M2
" 1. Liitteessi vahvistettuja madrdyksid on sovellettava kaikkien tdméin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia lentoja koskevien lentosuunnitel-
mien esittdmiseen, hyviksymiseen ja jakeluun sekd kaikkiin lentosuun-
nitelman perustietojen muutoksiin, jotka tehddidn ennen lentoa timén

asetuksen mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd kun IFPS-jdrjestelmd vastaanottaa lentosuunnitelman tai
sithen tehtdvdn muutoksen, siini:

a) tarkastetaan, ettd tiedot on ilmoitettu muotoa ja tietojen ilmoittamista
koskevien kdytdnteiden mukaisesti;

b) tarkastetaan, ettd tiedot ovat tiydelliset ja, mahdollisuuksien mukaan,
ettd ne ovat tdsmadlliset;

c) ryhdytddn tarpeen vaatiessa toimenpiteisiin, jotta ilmaliikennepalve-
luyksikot voivat hyvéksyd ne; ja

d) ilmoitetaan ldhettdjdlle lentosuunnitelman tai siithen tehtdvien muu-
tosten hyvéiksymisesta.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaak-
seen, ettd IFPS-jarjestelmd vilittdd kaikille niille ATS-yksikdille, joita
asia koskee, hyviksytyn lentosuunnitelman ja kaikki lentoa edeltdvéssa
vaiheessa lentosuunnitelman perustietoihin tehtdvit hyvaksytyt muutok-
set sekd niihin liittyvét paivitysviestit.

4.  Lahettidjén, jos timai ei ole lentotoiminnan harjoittaja tai lentdji, on
varmistettava, ettd lentosuunnitelman hyviksymisen ehdot ja niihin teh-
tdvdt tarpeelliset muutokset, sellaisina kuin IFPS-jirjestelmd on ne il-
moittanut, saatetaan lentosuunnitelman esittdneen lentotoiminnan harjoit-
tajan tai lentdjin kayttoon.

5. Lentotoiminnan harjoittajan on varmistettava, ettd lentosuunnitel-
man hyviksymisen ehdot ja kaikki niihin tehtdvit tarpeelliset muutokset,
sellaisina kuin IFPS-jérjestelmd on ne ldhettdjélle ilmoittanut, otetaan
huomioon suunnitellun lennon toteuttamisessa ja viélitetddn lentdjdlle.

6. Lentotoiminnan harjoittajan on ennen lentoa varmistettava, ettd
alkuperdisen lentosuunnitelman sisédltd vastaa asianmukaisella tavalla
lennon aiottua toteutusta.

7.  ATC-yksikdiden on lentoa edeltdvdssd vaiheessa vilitettdva
IFPS-jérjestelmin kautta kaikki sellaiset lentosuunnitelman perustietoja
koskevat tarpeelliset muutokset, jotka vaikuttavat lentosuunnitelman
reittiin tai lentokorkeuteen ja joilla voi olla vaikutusta lennon turvalli-
suuteen, yksikdiden aikaisemmin IFPS-jérjestelméstd saamien lento-
suunnitelmien ja niihin liittyvien pdivitysviestien osalta.

ATC-yksikko ei saa tehdd lentosuunnitelmaan muita muutoksia tai pe-
ruuttaa sitd lentoa edeltdvéssd vaiheessa sopimatta asiasta lentotoimin-
nan harjoittajan kanssa.
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8. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaak-
seen, ettd IFPS-jarjestelmd vilittdd lentosuunnitelman ldhettdjélle kaikki
tarpeelliset lentoa edeltdvissd vaiheessa tehtdvdt muutokset, joita tarkoi-
tetaan 7 kohdan ensimmadisessd alakohdassa.

9. Jos ATS-yksikét eivat ole aikaisemmin vastaanottaneet
IFPS-jédrjestelméstd lentosuunnitelmaa niiden vastuulla olevaan ilmati-
laan saapuvasta lennosta, kyseisten yksikdiden on vilitettiva
IFPS-jarjestelmén kautta ndiden lentojen osalta vdhintddn ilma-aluksen
tunnus, sen tyyppi, saapumiskohta niiden vastuulla olevalle alueelle,
aika ja lentokorkeus kyseisessd kohdassa seki reitti ja laskupaikka.

4 artikla

Turvallisuusvaatimukset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen,
ettd kaikkia tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia lentoa edeltivin
vaiheen lentosuunnitelmia koskeviin nykyisiin menettelyihin tehtdvid
muutoksia tai uusien menettelyjen kdyttoonottoa edeltdd niiden osapu-
olten, joita asia koskee, toteuttama turvallisuusarviointi, johon siséltyy
vaaratekijoiden tunnistaminen, riskinarviointi ja riskien vdhentdminen.

5 artikla

Lisavaatimukset

1.  ATS-yksikoiden on varmistettava, ettd niiden lentojen suunnitte-
luun osallistuva henkilGstd saatetaan asianmukaisella tavalla tietoiseksi
tdmén asetuksen asiaankuuluvista sddnndksistd ja on riittdvasti koulu-
tettu tyotehtiviinsa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaak-
seen, ettd lentojen suunnittelussa mukana olevaa IFPS-jérjestelméda kayt-
tavd henkilostd saatetaan asianmukaisella tavalla tietoiseksi tdmén ase-
tuksen asiaankuuluvista sdédnnoksistd ja on riittdvésti koulutettu tyoteh-
taviinsa.

3. ATS-yksikéiden on

a) laadittava ja pidettdvd ylld toimintakésikirjoja, jotka sisdltdvat riitté-
vét ohjeet ja tiedot, jotta operatiivinen henkildstd pystyy soveltamaan
tdmén asetuksen sddnnoksid;

b) varmistettava, ettd a alakohdassa tarkoitetut késikirjat ovat saatavilla
ja niitd pidetdén ajan tasalla ja ettd niiden ajantasaistaminen ja jakelu
toteutetaan asiakirja-aineiston laadun ja kokoamisen kannalta asian-
mukaisesti;

¢) varmistettava, ettd tydmenetelmait ja toimintaohjeet ovat tissi asetuk-
sessa madriteltyjen asiaankuuluvien sddnndsten mukaiset.

4.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaak-
seen, ettd keskitetty lentosuunnitelmien kasittely- ja jakelupalveluyk-
sikkd

a) laatii ja pitdd ylla toimintakésikirjoja, jotka siséltdvét riittdvit ohjeet
ja tiedot, jotta operatiivinen henkildstd pystyy soveltamaan tdmén
asetuksen sdannoksii;
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b) varmistaa, etti a alakohdassa tarkoitetut kisikirjat ovat saatavilla ja
niitd pidetdén ajan tasalla ja ettd niiden ajantasaistaminen ja jakelu
toteutetaan asiakirja-aineiston laadun ja kokoamisen kannalta asian-
mukaisesti;

¢) varmistaa, etti tydmenetelmét ja toimintaohjeet ovat tdssd asetuk-
sessa madriteltyjen asiaankuuluvien sédénnosten mukaiset.

5. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen, ettd tdtd asetusta noudatetaan.

6 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdiviand sen jél-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 péivéstd tammikuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut maaraykset
1. Taytidntoonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 (') 4 jakso.
VM1

2. ICAO PANS-ATM, Doc. 4444 (15. laitos — 2007, mukaan lukien kaikki
muutokset muutokseen N:o 2 saakka), 4 luku, 4.4 kohta (Flight plans) ja
11 luku, 11.4.2.2 kohta (Movement messages).

3. Regional Supplementary Procedures (Alueelliset lisimenetelmat), Doc. 7030,
European (EUR) Regional Supplementary Procedures (5. laitos — 2008, mu-
kaan lukien kaikki muutokset muutokseen N:o 2 saakka), 2 luku (Flight
plans) ja 6 luku, 6.12.3 kohta (Boundary estimates).
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